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parsivežkite savo atostogas namo

Naudotojo vadovas





TURINYS
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"Aiper" klientų aptarnavimas:

El. paštas: S e r v i c e @ A i p e r . c o m 
Facebook: @AiperOfficial

Platintojas:
Display Me s. r. o 
Jeronymova 1460/2
251 01 Ricany, Čekija
Tel.: +420 739 940 355
El. paštas: info@displayme.com

Visas instrukcijas galite atsisiųsti adresu www.displayme.com/support arba 
nuskaityti QR kodą.
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Dėkojame, kad pasirinkote "Aiper".

Dabar prisijungėte prie milijonų žmonių, kurie jau pasitiki "Aiper" 
baseinų priežiūra ir mėgaujasi puikiai švaraus baseino komfortu.

Šis naudotojo vadovas padės jums prižiūrėti "Aiper" baseino 
valytuvą ir 

užtikrinti maksimalų jo veikimą daugelį metų. Skirkite 
keletą minučių šiam vadovui perskaityti.

Jei turite klausimų, apsilankykite mūsų svetainėje www.Aiper.com ir 
kreipkitės į klientų aptarnavimo skyrių, kad gautumėte pagalbos ar 
papildomos informacijos.

mailto:info@displayme.com
http://www.displayme.com/support
http://www.aiper.com/


El. paštas: 
Service@Aiper.com

mailto:Service01@aiper.com
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Svarbios saugos priemonės 

V2/H2 piloto neturėtų naudoti jaunesni nei trylikos metų asmenys. 
Asmenys, ketinantys naudoti prietaisą, prieš pradėdami juo naudotis, 
turėtų atidžiai perskaityti naudotojo vadovą.

Kad užtikrintumėte savo saugumą ir optimalų šio prietaiso veikimą, 
perskaitykite ir laikykitės toliau pateiktų nurodymų.

1. Įranga skirta plaukimo baseinams ir SPA centrams valyti.

2. Naudodami prietaisą, naudokite tik originalų arba autorizuotą 
akumuliatorių ir įkroviklį.

3. Įkraukite "Pilot V2/H2" tik išjungtoje būsenoje.

4. Nenaudojamą "Pilot V2/H2" reikia laikyti švarioje, vėsioje ir sausoje vietoje.

5. Nenaudokite prietaiso po vandeniu.

6. Neuždenkite dulkių siurblio galvutės ranka ir nebraukite ja per kūną, nes 

galite susižeisti.

7. Jei manote, kad įranga veikia netinkamai, nedelsdami nustokite ja naudotis ir 
kreipkitės į klientų aptarnavimo tarnybą.

8. Optimalios darbo sąlygos:

8.1 Vandens gylis: 1,6-10 pėdų (O,5-3 m)

8.2 Vandens temperatūra: 10-35 °C (50-95 °F)
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 2.Specifikacijos ir darbo sąlygos 

DĖMESIO:
Norint pasiekti didžiausią efektyvumą, "Aiper" rekomenduoja laikytis 
šių baseino vandens sąlygų.
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4. ĮRENGIMAS

Baseinų valytuvas skirtas baseinų grindims (reikalingas ilginamasis 
strypas), laipteliams ir antžeminių bei požeminių baseinų kampams 
valyti ir yra saugus naudoti pripučiamuose baseinuose.

a. Pritvirtinkite rankeną prie korpuso.

3. ĮRANGOS NAUDOJIMAS



b. Priekinį surinkimo krepšį sumontuokite ant apatinio šepečio pagrindo.

c.Pritvirtinkite filtro krepšelį prie korpuso.

d. Priveržkite ir pritvirtinkite priekinį surinkimo krepšį prie grindų 
šepečio pagrindo ir galinį surinkimo krepšį.

7



 5. Įrenginio valdymas 

a. Paspauskite ir vieną sekundę palaikykite nuspaudę valdymo 
mygtuką (apvalų ir mėlyną mygtuką), kol užsidegs indikatoriaus 
lemputė.

b. Norėdami perjungti į maitinimo režimą, paspauskite veikimo mygtuką. 
Norėdami grįžti į standartinį režimą, dar kartą paspauskite 
valdymo mygtuką.

c. Įdėkite prietaisą į vandenį per 30 sekundžių, priešingu 
atveju prietaisas išsijungs automatiškai. Įrenginys pradės valyti per 
penkias sekundes po p a n a r d i n i m o  į vandenį.

d. Jei šviesos diodas mirksi raudonai, vadinasi, akumuliatorius išsikrovė.
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e. Prieš išimdami prietaisą iš baseino, paspauskite ir dvi 
sekundes palaikykite nuspaudę veikimo mygtuką, kad 
prietaisas išsijungtų.

 6. Išmontavimas ir valymas

a. Atjunkite priekinį surinkimo krepšį ir apatinį šepečio pagrindą nuo 
galinio surinkimo krepšio.
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b. Išimkite filtro krepšelį.

c. Atidarykite, ištuštinkite ir išplaukite filtro krepšelį.
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 7. Įkrovimas 

a. Prieš įkraudami nuvalykite įkrovimo angas, kad 
išvengtumėte elektros iškrovos.

b. Įkiškite įkroviklį į įkrovimo prievadą įkrovimo doko galinėje dalyje.

c. Įstatykite "Pilot V2/H2" į įkrovimo doką sulygiuodami doko 
lizdus su "Pilot V2/H2".
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 8. Priežiūra ir saugojimas

8.1 Apatinių šepečių keitimas

a. Prireikus rankiniu būdu atjunkite apatinius ir galinius šepečius.

b. Į skylutes įstatykite naujus šepetėlius.
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8.2 Valymas

a. Atjunkite priekinį surinkimo krepšį, apatinį šepetį ir galinį šepetį.

b. Išimkite šiukšlių dėžę .
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c. Vėl uždėkite priekinį surinkimo krepšį.

d. Įdėkite įrenginį į švarų vandenį ir, jei reikia, išvalykite 
vidinius komponentus.
Užtikrinkite, kad darbo metu vandens įleidimo ir išleidimo angos 
būtų panardintos į vandenį.
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  9. LED i n d i k a t o r i u s  



2.

5.

Įvyniojimas s e z n a m

 11. Garantija 
Šis gaminys praėjo mūsų inžinierių atliktą kokybės kontrolės ir saugos 
testą.
1. 1. Šiam gaminiui suteikiama garantija akumuliatoriui ir varikliui 

nuo jo įsigijimo datos.Garantijos sąlygoms taikomi atitinkamos 
šalies įstatymai.

2. Ši garantija y Ar vol'ded produktas buvo pakeistas, piktnaudžiaujama,
arba jį remontavo neįgaliotas asmuo.

3. Garantija taikoma tik gamybos defektams ir neapima žalos, 
atsiradusios dėl netinkamo gaminio savininko elgesio su 
gaminiu.
4. Kiekvienai pretenzijai ar reikalavimui turi būti pateiktas 
užsakymo numeris arba įrašas.
remontas garantiniu laikotarpiu.
Tai yra papildoma "A "iper InteII" suteikiama garantija.

gent, LLC.
2700 Cumberland Parkway, Suite 350, Atlanta, Georgia 30339 
JAV. Ši garantija nepažeidžia nemokamų teisių gynimo priemonių, 
kuriomis gali pasinaudoti neatitikimą reikalavimams, kurios turi

vartotojas pagal įstatymą prieš pardavėją.
ó. Garantija El. paštas: Service01@Aiper.com

"  
f a/emenfcom fati/e ir domiri/e

mailto:Service01@aiper.com


Atitikties deklaracija
(CE)
ES atitikties deklaracijos galite 
paprašyti toliau nurodytu adresu:
AIPER INTELLIGENT SARL
24 Avenue du Prado 13O06 Marselis
6e Arrondissement, Prancūzija 1d

"Aiper" pareiškia, kad šis 
projektas atitinka galiojančių ES 
direktyvų 2 OU/35/ES (LVD); 
2014/30/ES (EMC); 2011/65/ES 
reikalavimus.
(RoHS) - Visą atitikties dekreto 
tekstą rasite šiame QR kode.



El. paštas: 
Service01@Aiper.com

Tokie dar 
Videoonleitung

Aiper-Kundendienst:
DE Nemokama telefono linija: +k9 302 178 3684
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